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T’appaifer, ie I’appaiferois: dites, le moy, md pere car
ie fuis trifte, la douleur dont fon cceur eftoit oppreflé
paroiffoit fur fon vifage. Il falloit luy dit le pere, te
mettre 2 genoux auffi-t6t que tu as recognu ton
peché, & prier Dieu qu’il te le pardonnaft pour
I'amour qu’il porte 2 fon fils qui eft mort pour toy.
I’ay fait cela, repart ce bon Neophyte, mais helas!
c’eft peu de chofe pour appaifer le grad Capitaine que
i’ay fafché, en difant ces paroles, [22] les groffes
T’armes [sc. larmes] luy tomberent des yeux, les fouf-
pirs & les fanglos fortant de fa bouche luy ofterét la
parole, & luy firent differer fa Confeffion au lende-
main. Il ne pouuoit proferer que ces trois mots, i’ay
fafché Dieu.

Vn autre alla bien plus auant: voicy comme en
parle le Pere Buteux qui ma donné ce memoire: ce
bon-homme m'attendit & genoux vne grofle demy-
heure aprés ma Mefle, & voyant que ie voulois
fortir, i1 m’arrefte: i’ay fafché Dieu, ie me veux
Confefler, il me paroiffoit tout tranfporté de douleur:
m’eftant fouuenu la nuict de mon peché, difoit-il, ie
me fuis leué, i’ay entré dans les bois & couppant des
fions d’arbres, ie me fuis fi long-temps battu &
fuftigé que ie n’en pouuois plus, quand ie me feray
Confeffé i’ay bien enuie d’en faire dauantage, tu me
diras ce qu’il faut faire pour payer Dieu & pour 1’ap-
paifer. Ie ’entens de Confeffion dit le Pere, il eftoit
touché iufques aux larmes, ie luy donnay vne peni-
tence trois fois plus rude que ie n’aurois faict & vn
Frangois pour vne mefme offence. Eft-ce 12 me fift
il tout ce que tu m’ordonnes pour vn fi grand peché,
fais moy porter quelque chofe [23] qui me déchire le
corps, commande moy de ieufner; ne crains point, ie



